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1. formatii importante din manual

1.1 Domeniu de aplicare

Manualul de instalare si utilizare se aplica sistemului modular de stocare a energiei in baterii. Vd rugdm sa cititi cu atentie
acest manual de instalare si utilizare pentru a asigura instalarea in conditii de siguranta, pre si depanarea preliminara, precum
si intretinerea sistemului BOS-A. Instalarea, depanarea preliminard si intretinerea trebuie efectuate de personal calificat si
autorizat. Vd rugam sd pastrati acest manual de instalare si utilizare, precum si alte documente aplicabile, in apropierea
sistemului de stocare a energiei in baterii, astfel incat tot personalul implicat in instalare sau intretinere sd poatd accesa acest

manual de instalare si utilizare in orice moment.

Prezentul manual de instalare si utilizare se aplicd numai tarilor care indeplinesc cerintele de certificare. V3 rugam sa
respectati legile, reglementarile si standardele locale aplicabile. Standardele si dispozitiile legale ale altor tari pot fi
incompatibile cu dispozitiile si specificatiile din acest manual. Tn acest caz, vi rugdm sa contactati personalul nostru de service

post-vanzare, la linia de asistentd: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn .

1.2 Descrierea modelului BOS-A

Model Energie Curent Adéancime de | Compozitie
sistem nominal descarcare
(Kwh) de

curent

continu

u

nominala

(kw)
BOS-A50 53,76 43,01 90% BOS-A-PACK7,68*7+B0S-A-PDU-2 *1
BOS-A60 61,44 49,15 90% BOS-A-PACK7,68*8+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A65 69,12 55,30 90% BOS-A-PACK7,68*9+B0S-A-PDU-2 *1
BOS-A75 76,8 61,44 90% BOS-A-PACK7,68*10+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A80 84,48 67,59 90% BOS-A-PACK7,68*11+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A90 92,16 73,73 90% BOS-A-PACK7,68*12+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A95 99,84 79,87 90% BOS-A-PACK7,68*13+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A100 107,52 86,02 90% BOS-A-PACK7,68*14+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A115 115,2 92,16 90% BOS-A-PACK7,68*15+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A120 122,88 98,30 90% BOS-A-PACK7,68*16+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A130 130,56 104,45 90% BOS-A-PACK7,68*17+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A135 138,24 110,59 90% BOS-A-PACK7,68*18+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A145 145,92 116,74 90% BOS-A-PACK7,68*19+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A150 153,6 122,88 90% BOS-A-PACK7,68*20+B0OS-A-PDU-2 *1
BOS-A160 161,28 129,02 90% BOS-A-PACK7,68*21+B0OS-A-PDU-2 *1
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1.3 M nificatia simbolurilor

Acest manual contine urmatoarele tipuri de avertismente:

Q/E’EA Pericol! Poate provoca un soc electric.

Chiar si atunci cand echipamentul este deconectat de la reteaua electrica, starea fara tensiune va apdrea cu o
intarziere.

Pericol! Dacd instructiunile nu sunt respectate, pot surveni decesul sau vatamari grave

Avertisment! Daca instructiunile nu sunt respectate, pot aparea pierderi.
0 Atentie! Acest simbol indicd informatii privind utilizarea dispozitivului.

Simboluri de pe echipament:

Pe echipament sunt utilizate, de asemenea, urméatoarele tipuri de simboluri de avertizare, interdictie si obligatie.

Atentie! Riscul de arsuri chimice

Dacé bateria este deterioratd sau se defecteazd, poate aparea o scurgere de electrolit, ceea ce, printre alte efecte, duce la

formarea unei cantitati mici de acid fluorhidric. Contactul cu aceste lichide poate provoca arsuri chimice.
® Nu supuneti modulul bateriei la socuri puternice.
® Nu deschideti, nu dezasamblati si nu modificati mecanic modulul bateriei.

 in cazul contactului cu electrolitul, spélati imediat zona afectatd cu ap curaté si solicitati imediat sfatul unui medic.

Atentie! Riscul de explozie

irea incorectad sau un incendiu pot provoca aprinderea sau explozia unitdtii de baterie litiu-ion, ceea ce poate duce la
vatamari grave.

® Nu instalati si nu utilizati modulul bateriei in zone cu risc de explozie sau cu umiditate ridicata.



® P3strati modulul de baterie intr-un loc uscat, in intervalul de temperatura specificat in fisa tehnica.

® Nu deschideti, nu perforati si nu scapati pe jos celula sau modulul bateriei.

® Nu expuneti celula sau modulul bateriei la temperaturi ridicate.

® Nu aruncati celula sau modulul bateriei in foc.

® in cazul in care bateria cu litiu ia foc dup3 ce a fost conectati la sursa de curent alternativ, deconectati mai intai sursa de
alimentare pentru a preveni electrocutarea in timpul stingerii incendiului.

® Daca existd o flacdrd deschisd, utilizati un stingdtor cu dioxid de carbon sau cu pulbere uscata de tip ABC pentru a stinge
focul, apoi raciti zona folosind hidrantul din apropiere sau turndnd apd pana cand nu mai apare fum alb si bateria este
complet récitd. Dupd stingerea focului, continuati sa monitorizati bateria timp de cel putin 1 ord pentru a preveni
reaprinderea.

® Dacd nu exista flacdra deschisd, dar din baterie iese o cantitate mare de fum alb, se recomanda utilizarea unui stingator
portabil cu apa de 6 L (daca este disponibil), iar apoi raciti bateria folosind hidrantul din apropiere sau turnand apa pana cand
nu mai apare fum alb si bateria este complet racitd. Dupd stingerea incendiului, continuati sd monitorizati bateria timp de cel
putin 1 ora pentru a preveni reaprinderea.

® Nu utilizati module de baterie defecte sau deteriorate.

& Atentie! Suprafata fierbinte

® in cazul unei defectiuni, componentele se vor incélzi foarte tare, iar atingerea acestora poate provoca leziuni grave.

® Daca sistemul de stocare a energiei este defect, opriti-l imediat.

® Daca defectiunea sau defectul devine evident, trebuie sd se acorde o atentie deosebita la manipularea echipamentului.

®

sistemului de stocare a energiei.

Fara flacara deschisa! Este interzisd manipularea flacirilor deschise si a surselor de aprindere in apropierea

Nu introduceti niciun obiect in orificiul din carcasa sistemului de stocare a energiei!



Nu introduceti obiecte e, cum ar fi surubelnite, prin deschiderile din carcasa sistemului de stocare.

@

Purtati ochelari de protectie! Purtati ochelari de protectie atunci cand lucrati la echipament.

Respectati manualul! La lucrul si operarea echipamentului, trebuie respectate prevederile manualului de

instalare si utilizare.

1.4 informatii generale privind siguranta

A

1. Utilizarea necorespunzatoare poate provoca decesul. Operatorii BOS-A trebuie s3 citeascd acest manual si s3 respecte

Pericol! Nerespectarea informatiilor de siguranta poate duce la situatii care pun viata in pericol.

toate informatiile de siguranta.

2. Operatorii echipamentului BOS-A trebuie s& respecte specificatiile din acest manual.

3. Acest manual nu poate descrie toate situatiile posibile. Din acest motiv, standardele aplicabile si reglementirile relevante

privind sdnatatea si siguranta la locul de muncd au intotdeauna prioritate.

4. n plus, instalarea poate implica riscuri reziduale in urmatoarele circumstante:
® Instalare incorecta.
® |nstalarea este efectuata de personal care nu a beneficiat de instruire sau indrumare adecvata.

® Nerespectarea avertismentel e si a informatiilor de siguranta din acest manual.

Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare Deye.

1.5 Declaratie de exonerare de rispundere

DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD nu va fi rispunzitoare pentru vatamari corporale, pierderi materiale, deteriorarea

produsului si pierderile ulterioare in urméatoarele circumstante.

® Nerespectarea prevederilor din acest manual.



® Utilizarea incorectd a acestui produs.
® Repararea produsului, dezasamblarea rack-ului si efectuarea altor operatiuni de catre personal neautorizat sau necalificat.
® Utilizarea pieselor de schimb neaprobate.

® Modificdri neautorizate sau modificari tehnice aduse produsului.

1.6 Mediul de instalare

® Sistemul de stocare a energiei in baterii poate fi instalat si utilizat numai intr-un spatiu inchis. Intervalul de temperaturé al

mediului de lucru pentru BOS-A este de -20 ‘C ~ 55 C, iar umiditatea maxim3 este de 85%. Modulul bateriei nu trebuie

expus la soare sau amplasat direct langd sursa de caldura

® Modulul bateriei nu trebuie expus la un mediu coroziv.

® La instalarea sistemului de stocare a energiei in baterii, asigurati-va cd acesta se afla pe o suprafata suficient de uscata si
pland, cu o capacitate portantd adecvata. Fara aprobarea scrisa a producdtorului, altitudinea locului de instalare nu trebuie sa
depdseasca 3.000 de metri. Puterea de iesire a bateriei scade odatd cu altitudinea.

® Tn zonele in care pot aparea inundatii, trebuie s3 se acorde atentie instalrii modulului bateriei la o indltime adecvat si s&
se prevind contactul acestuia cu apa.

® Sistemul de stocare a energiei cu baterii trebuie instalat intr-o incdpere ignifugd. Aceastd incapere nu trebuie sa contina
surse de incendiu si trebuie sd fie echipatd cu un dispozitiv independent de alarmd de incendiu, care sd respecte
reglementdrile si standardele locale aplicabile. Conform reglementarilor si standardelor locale aplicabile, incdperea trebuie

separata printr-o usa antifoc T60. Cerinte similare de ignifugare se aplica si altor deschideri din incdpere (cum ar fi ferestrele).

Respectarea specificatiilor din acest manual face, de asemenea, parte din utilizarea corecta. Utilizarea

sistemului BOS-A este interzisa in urmatoarele circumstante:



® Utilizarea mobila pe uscat sau in aer (utilizarea pe apa este permisa numai cu acordul producatorului si cu consimtamantul
scris al acestuia).

® Utilizarea in dispozitive medicale.

® Utilizarea ca sistem UPS.

Distanta minima de instalare a produsului

Distanta minima fatd de clidirea inconjuratoare la instalarea bateriei este de 100 mm, iar distanta minima intre

cele doud produse este de 100 mm.
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1.7 Certificat de cal

Certificatul de calitate poate fi descarcat de pe www.deyeess.com.

1.8 Cerinte pentru personalul de instalare

Toate lucrdrile trebuie sa respecte reglementdrile si standardele locale aplicabile.
Instalarea BOS-A poate fi efectuatd numai de electricieni care indeplinesc urmdtoarele cerinte:

® |Instruiti in gestionarea pericolelor si riscurilor asociate cu instalarea si functionarea echipamentelor electrice, a sistemelor

si a bateriilor.


http://www.deyeess.com/

® Instruiti in ceea ce priveste instalarea si depanarea echipamentelor electrice, conform standardel .

® intelegerea si respectarea conditiilor tehnice de conectare, a standardelor, a liniilor directoare, a reglementirilor si a legilor

aplicabile.
® Cunostinte privind manipularea bateriilor cu ioni de litiu (transport, depozitare, eliminare, surse de pericol).

® Intelegerea si respectarea prezentului document si a altor documente aplicabile.

2. Siguranti

2.1 Reguli de siguranta

Pentru a evita pagubele materiale si vatamdrile corporale, trebuie respectate urmatoarele reguli atunci cand se lucreaza | a la

partile periculoase sub tensiune ale sistemului de stocare a energiei cu baterii:

® Acesta este disponibil pentru utilizare.

® Asigurati-va ca nu se va repornxml-ph-0000@deepl.internal

® Asigurati-va ca nu exista tensiune.

® Protectia prin impamantare si protectia impotriva scurtcircuitelor

® Acoperiti sau protejati partile sub tensiune adiacente.

2.2 Informatii de siguranta

Deteriorarea pieselor sau un scurtcircuit pot provoca soc electric si deces. Un scurtcircuit poate fi provocat prin conectarea
bornelor bateriei, ceea ce duce la trecerea curentului. Acest tip de scurtcircuit trebuie evitat in orice circumstante. Din acest

motiv, respectati urmatoarele instructiuni:

® Utilizati scule si mdnusi izolate.

® Nu asezati niciun fel de unelte sau piese metalice pe modulul bateriei sau pe cutia de comanda de inalta tensiune.
® Cand lucrati cu bateria, asigurati-va ca v-ati scos ceasurile, inelele si alte obiecte metalice.

® Nu instalati si nu utilizati acest sistem in zone cu risc de explozie sau cu umiditate ridicata.

® Cand lucrati la sistemul de stocare a energiei, opriti mai intai controlerul de incdrcare, apoi bateria, si asigurati-va ca

acestea nu sunt repornite.



Utilizarea necorespunzitoare a sistemului de stocare a energiei in baterie poate duce la deces. Nu este permisa utilizarea
sistemului de stocare a energiei in baterie in afara scopului prevdzut, deoarece aceasta poate prezenta un pericol major.
Manipularea necorespunzatoare a sistemului de stocare a energiei in baterie poate provoca riscuri care pun viata in pericol,

vatamari grave sau chiar decesul.

E Atentie! Utilizarea necorespunzatoare poate provoca deteriorarea celulei bateriei.
® Nu expuneti modulul bateriei la ploaie si nu il scufundati in lichid.
® Nu expuneti modulul bateriei la un mediu coroziv (cum ar fi amoniacul si sarea).

® Sistemul de stocare a energiei prin baterii trebuie testat si depanat in termen de cel mult sase luni de la livrare.

3. Transportul catre clientii

3.1 Dispozitii privind transportul modulelor de baterii:

Este necesar sa se respecte reglementarile si dispozitiile rutiere relevante privind transportul produselor cu baterii litiu-ion in

tdrile respective.

Este interzis fumatul in vehicul in timpul transportului sau in apropierea acestuia in timpul incarcarii si descarcarii.

B>

Vehiculele de transport al marfurilor periculoase trebuie sa respecte reglementdrile relevante privind transportul

r rebuie sa fie echipate cu doua stingatoare de incendiu cu CO2 testate.

Este interzis ca expeditorul de marfa si deschida ambalajul exterior al modulului de baterie. Utilizati numai

echipamente de ridicare omologate pentru a muta sistemul de dulapuri pentru baterii. Utilizati numai
de pe partea superioara a dulapului bateriei ca punct de prindere. La ridicare, unghiul curelei de ridicare trebuie sa fie de cel

putin 60°.
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A Transportul necorespunzator cu vehiculul poate provoca vatamari. Transportul necorespunzator sau dispozitivele
de fixare necorespunzatoare pot determina alunecarea sau rasturnarea incarcaturii, ceea ce poate duce la vatamari. Dulapul

trebuie

fi asezat vertical pentru a preveni alunecarea in interiorul vehiculului si trebuie utilizatd o centura de fixare.

A Tnclinarea suportului de baterii poate provoca vitamari. Greutatea maxima a unui singur suport de baterii BOS-A

poate ajunge la 985 kg. Atunci cand sunt inclinate, acestea se pot rasturna, provocand vatamari si daune.

Asigurati-vd cd dulapul bateriei se afld pe o suprafatd stabila si cd nu se inclina din cauza sarcinii sau a fortei.

A Sistemul de stocare a energiei bateriei se poate deteriora dacd nu este transportat corespunzator. Modulul bateriei
poate fi transportat numai in pozitie verticald. Retineti ca aceste piese pot fi instabile din cauza greutatii concentrate in partea

superioard.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea piesei.

A Tn timpul transportului, suportul de stocare a bateriilor se poate deteriora dacé este instalat impreuna cu modulul

de baterii. Suportul de stocare a bateriilor nu este proiectat pentru a fi transportat cu
. Transportati intotdeauna modulul de baterie si suportul de baterii separat. Odata ce modulul de baterie este instalat, nu

mutati suportul de baterii si nu il ridicati cu un dispozitiv de ridicare.

Dacé este posibil, nu indepértati ambalajul de transport inainte de sosirea la locul de instalare. Tnainte de a

Tnaeparta protectia de transport, verificati daca ambalajul de transport este deteriorat si verificati
indicatorul de soc de pe ambalajul exterior al convertorului de baterie. Daca indicatorul de soc s-a declansat, nu se poate

exclude posibilitatea unor deteriorari survenite in timpul transportului.

Transportul necorespunzator al modulelor de baterie poate provoca vatamari. Un singur modul de baterie
cantareste 70 kg. Dacd acesta cade sau alunecd, poate provoca vatamdri. Utilizati numai echipamente adecvate de transport

si ridicare

pentru a asigura un transport in conditii de siguranta.

A Purtati incaltdminte de protectie pentru a evita riscul de ranire. La transportul suportului pentru baterii si al

modulului de baterie, componentele acestora pot fi strivite din cauza greutatii mari. Prin urmare, toate persoanele
implicate in transport trebuie sa poarte incdltdminte de protectie cu varf de otel. V& rugdm sa respectati regulile de siguranta

pentru transport la sediul clientului final, in special in timpul incarcarii si descarcarii.

T timpul transportului si instalarii dulapurilor de stocare a bateriilor neambalate, riscul de rénire creste, in special

din cauza panourilor metalice ascutite. Prin urmare, tot personalul implicat in

transport si instalare trebuie sd poarte manusi de protectie.

11



A Greutatea maxima a unui singur raft BOS-A poate ajunge la 985 kg. Va recomanddm ca cel putin 2-3 persoane sd

colaboreze pentru instalarea raftului de baterii. Dispozitivul de ridicare este util pentru piesele grele,
iar scripetele sau cdruciorul pentru piesele usoare. Aveti grija sa nu deteriorati carcasa. Numarul de module de baterii

stivuite nu trebuie sa depdseasca 8.

Verificati daca livrarea este completa.
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3.2 st oare Pozitia modulului de ambalare a bateriei

Modulul de baterie poate fi transportat numai in pozitie verticald. Vd rugam sd retineti cd suportul pentru baterii poate fi

foarte instabil din cauza greutdtii concentrate in partea superioara.

=
D) =
S Deye

4, Des crierea si instalarea bateriei BOS-A

4.1 precautii de instalare

@ AVERTIS ! Posibile daune la cladire din cauza suprasolicitarii statice
1. Greutatea totald a sistemului de stocare a bateriilor este de 1586 kg. Asigurati-va ca locul de instalare are o capacitate
portanta suficientd.

2. Atunci cand alegeti locul de instalare, luati in considerare ruta de transport si curitarea necesars a amplasamentului.

4.2 Descrierea produsului BOS-A

BOS-A este un sistem de baterii litiu-ion de Tnalta tensiune. Acesta oferd o sursd de alimentare de rezervd fiabild pentru
supermarketuri, banci, scoli, ferme si fabrici mici, pentru a netezi curba de sarcina si a realiza transferul sarcinii de varf. De
asemenea, poate imbundtdti stabilitatea sistemelor regenerabile si poate promova utilizarea energiei regenerabile.

Se caracterizeaza prin integrare ridicata, fiabilitate buna, durata lunga de viata, interval larg de temperaturi de functionare

etc. Sistemul de stocare a energiei in baterii este modular. Fiecare modul de baterie are o capacitate de

13



7,68 kWh. Poate suporta pana la 21 de module de baterii conectate in serie. Energia sa totald poate fi extinsa de la 53,76 (7 x

7,68) kWh la 161,28 (21 x 7,68) kWh.
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4.2.1 P Selectia produselor

Oferim clientilor nostri trei optiuni:
Prima optiune: pentru 7 pand la 10 module de baterii, se poate alege o solutie de produs cu 11 straturi. Aspectul
produsului este prezentat in figura urmatoare:
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A doua optiune: pentru 11-13 module de baterie, se poate alege o solutie de produs cu 14 straturi. Aspectul
produsului este prezentat in figura urmatoare:
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A treia optiune: pentru 14-17 module de baterie, se poate alege o solutie cu doud produse cu 9 straturi. Aspectul

produsului este prezentat in figura urmatoare:
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A patra optiune: pentru 18-21 de module de baterie, se pot alege doua solutii de produs cu 11 straturi. Aspectul

produsului este prezentat in figura urmatoare:
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4.3 ehnice Tec

7 module de baterie 53,76 kWh
8 module de baterie 61,44 kWh
9 module de baterii 69,12 kWh
10 module de baterii 76,8 kWh
11 module de baterii 84,48 kWh
12 module de baterii 92,16 kWh
13 module de baterie 99,84 kWh
Energia sistemului de baterii (7-21 de module
de baterii) 14 module de baterii 107,52 kWh
15 module de baterie 115,2 kWh
16 module de baterie 122,88 kWh
17 module de baterie 130,56 kWh
18 module de baterie 138,24 kWh
19 module de baterie 145,92 kWh
20 de module de baterie 153,6 kWh
21 de module de baterie 161,28 kWh
Rata de incdrcare-descarcare (max.) 0,8C
Compozitia chimicd a celulelor bateriei LiFePO4
Curent maxim de Tncarcare/descircare 160A
Capacitatea modulului 200 Ah
7 module de baterie 218,4~306,6 V
13 module de baterie 405,6~569,4 V
Tensiune de functionare
16 module de baterie 499,2~700,8 V
21 de module de baterie 655,2~919,8 V

Temperatura de functionare

Tncidrcare: 0 ~ 55 °C/Descarcare: -20 ~ 55 ‘C

Umiditate

5% - 85% (umiditate relativa)

Altitudinea locului de instalare

<3000 m

Dimensiuni (H x L x A)

11 straturi: 1900 x 610 x 610 mm

14 straturi: 2350 x 610 x 610 mm

Doud de 9 straturi: 1600 x 1320 x 610 mm

Doud de 11 straturi: 1900 x 1320 x 610 mm
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Perioada de garantie 10 ani
Greutatea totald (10 module de baterii, 1 rack) 728 kg
Greutatea totald (13 module de baterii, 1 rack) 934 kg
Greutatea totald (16 module de baterii, 2 rafturi) 1161 kg
Greutatea totala (21 de module de baterii, 2 rafturi) 1501 kg

Greutatea fiecarui modul de baterie/rack cu 11 baterii
/14 rafturi de baterii/9 rafturi de baterii

66 kg/47 ke/55 ke/42 kg

Gradul de protectie al carcasei

1P20

Certificare

CE/IEC 62619/IEC 62040/ UN38.3 /VDE-2510
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4.4 Pregitirea p

4.4.1 unelte necesare

SCULE

UTILIZARE

Cheie hexagonald PHILIP2#

* Consultati instructiunile de instalare pentru

suport pentru baterii cu 11 straturi

Cheie hexagonala de 10 mm

® Fixati surubul de expansiune

Cheie de 24 mm

® Reglati indltimea bazei si strangeti piulita.

4.4.2 unelte si materiale auxiliare necesare

SCULA/MATERIAL

Unelte/materiale auxiliare

UTILIZARE

Materiale de fixare (suruburi M4*12, M6*12, suruburi de

expansiune M6*100, piulite M6)

1. Asamblati suporturile pentru baterii si fixati-le pe
perete sau conectati cele doud suporturi.

2. Asamblati modulele de baterii si cutiile de comanda
de nalta tensiune, apoi fixati-le de

rack-uri.
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4.5 De descrierea suportului

4.5.1 Raft pentru grup de baterii cu 11 straturi Descrierea pieselor

¥
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Descriere

Spumd termoizolanta

Grinda inferioard

Grinda superioara

Contravantuire diagonald superioard

Contravantuire diagonald inferioara

Element de fixare pentru raft

Cheie hexagonala

Bloc de reglare

(CIRCISINGINCINOIRCIEOIRC)

Unitate de fixare cu surub
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4.5.2 | nstalarea sinei

1.

Scoateti cele doud grinzi laterale si traversele superioare si inferioare pentru a forma un cadru dreptunghiular,
conectati grinzile laterale si traversele folosind trepiedele mari si mici, apoi fixati suporturile triunghiulare mari si mici
de grinzile laterale si traversele folosind suruburi combinate cu cap hexagonal exterior M6*12 si o surubelnita PHILIP2
#.

Folositi o surubelnitd PHILIP2 # si suruburi combinate cu cap hexagonal exterior M6*12 pentru a fixa ansamblul
suportului in forma de L pe orizontala pe grinda laterald.

Fixati contravdntuirea diagonald pe cele doua traverse laterale folosind suruburi combinate cu cap hexagonal exterior
M6*12 si o surubelnita.

Fixati cele patru placi inferioare la cele patru colturi ale raftului inferior folosind suruburi combinate cu cap hexagonal
exterior M6*12 si o surubelnita PHILIP2#.

Tnsurubati baza in placa inferioara si fixati-o cu o surubelnita PHILIP2# sau manual.

Pentru a fixa suportul pe perete, folositi o surubelnitd PHILIP2# pentru a monta elementul de fixare al suportului in
orificiul pentru surub M6 situat deasupra suportului si fixati-l cu suruburi combinate cu cap hexagonal exterior M6*12.
Fixati cealaltd parte a raftului de perete folosind suruburi de expansiune M6*100. Pentru a fixa doud rafturi intre ele,
montati elementul de fixare al raftului in orificiul pentru surub M6 situat deasupra raftului si fixati-le impreund cu

suruburi combinate cu cap hexagonal exterior M6*12 si piulite M6.

Nota: Va rugam sa cititi manualul pentru referinta.
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4.6 Descrierea modulului de ba

B- B ;
Deye
Nr. Denumire Descriere
@ B- Polul negativ al modulului bateriei (negru)
@ COMM2 Se utilizeaza pentru comunicare si alimentare cu energie electricd
® B+ Polul pozitiv al modulului bateriei (portocaliu)
@ coMM1 Se utilizeaza pentru comunicare si alimentare cu energie electrica

2%




4.7 scrierea cutiei de comanda de inalt3 tensiune

OFF

Nr. Denumire

Descriere

@ Ethernet Functionalitdti incd nedezvoltate
PCS COM terminal de comunicare cu bateria: utilizat pentru a transmite informatii
@ | pcscom
despre baterie catre invertor.
IN COM Pozitia de conectare cu intrarea de comunicatie anterioard a BOS-A-PDU-2
OuUT COM Pozitia de conectare cu iesirea de comunicatie BOS-A urmdtoare

Comutator pneumatic

Se utilizeaza pentru a controla manual conexiunea dintre rack-ul de baterii si

dispozitivele externe

®0|e © e ®

usB Port de actualizare BMS si port de extindere a capacitatii de stocare
cOMM1 Pozitia de conectare a sursei de alimentare externe de 12V c.c.
coMm2 Utilizata pentru comunicare si alimentare cu energie electrica
Aplicatia mobild se conecteazd la sonda de achizitie a datelor a sistemului de
® | Bluetooth
stocare a energiei
B- Pozitia conexiunii negative comune a bateriei (negru)
B+ Pozitia de conectare a polului pozitiv comun al bateriei (rosu)

Ecranul de afisare

Afiseaza SOC si codurile de eroare

START

® |®©

Un comutator de pornire alimentat cu 12 V c.c. in interiorul cutiei de comanda

de inalta tensiune
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®

H Indicator luminos de
tensiune

Indicator de pericol de inalta tensiune (galben)

Indicator luminos ALRM

Indicator luminos de alarma pentru defectiuni ale sistemului de baterii (rosu)Y

® ©®

PCS1+ Prima pozitie de conectare pozitivd a PCS (portocaliu)
@ PCS2+ A doua pozitie de conectare a bornei pozitive PCS (portocaliu)
PCS1- Prima pozitie de conectare a terminalului negativ al PCS (negru)
PCS2- A doua pozitie de conectare negativa a PCS (negru)

4.8 Descrierea modulului de baterie din rack

©@ Q@ © ©® 6

®

@

®©® ® ® ©
)

S

¥
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Nr.

Descriere

Cantitate

@ Cutie de comanda de nalta tensiune 1000 V/160 A Standard 1

@ Modul de baterie de 7,68 kWh (general) Standard 1

@ Rezistor de terminal de 120 ohmi Standard 1
Cablu de comunicatie (110 mm pentru modulul bateriei, 200 mm

@ pentru cutia de comandd de inaltd tensiune) CATSE FTP 24 AWG Standard 2
negru
Cablu de alimentare pozitivde 180 mm pentru cutia de comanda de

@ A s . Standard 1
inalta tensiune UL 10269 1AWG rosu
Cablu de alimentare de 180 mm al modulului de baterie, conform UL

® | 10269, 1 AW, rosu Standard 15
Cablul de alimentare negativ al cutiei de comanda de inalta tensiune

@ Standard 1
Terminal de alimentare auxiliard de 12 V si interfata de oprire de

< Standard 1

urgenta
Conectat la cablul de alimentare pozitiv extern al sistemului de control

® |, puterii (EPCable5.0) UL 10269 4AWG rosu Standard 2
Conectat la cablul de alimentare negativ al PCS-ului extern (ENCable5.0)

Standard 2
UL 10269 4AWG negru

@ Cablu de alimentare de 1000 mm intre cele doua rafturi de baterii Standard 1
Conectat la cablul de comunicatie al invertorului extern (ECOM

@ Standard 1
Cable 2.0)
Cablu de comunicatie de 900 mm intre cele doud rafturi de baterii

@ Standard 1
Lanternd Standard 1
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Definitia interfetelor externe de pe panoul frontal al cutiei de inaltd tensiune

Definirea interfetelor de

comunicatie ale PCS Rack-uri in paralel IN Rack-uri in paralel OUT Definitia puterii
Interfata

1 1 BMS_CANL 1 BMS_CANL 1 12v

2 2 BMS_CANH 2 BMS_CANH 2 GND

3 3 D+ 3 DO+ 3 YL_ZLA
4 PCANH 4 DI- 4 DO- 4 YL_ZLB
5 PCANL 5 5

6 6 6

7 7 7

8 8 8

Defineste interfata externd a unui pachet de baterii

Definitia interfetei modulului de baterie

Comm1 Comm2
1 INT_CANH 1 INT_CANH
2 INT_CANL 2 INT_CANL
3 DI- 3 DI-
4 DI+ 4 DI+
5 PGND 5 PGND
6 DO+ 6 DO+
7 PGND 7 PGND
8 BMU_L+ 8 BMU_L+
COMM1 COMM2
f= =
COMMT
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4.9 Metoda de cablare a platformei ht
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4.10 stalarea modulului de baterie pe rack

A O impdmantare insuficienta sau lipsa acesteia poate provoca un soc electric. Defectiunile dispozitivului, precum si
o Tmpamantare insuficientd sau lipsa acesteia pot provoca deteriorarea dispozitivului si socuri electrice care pot pune viata in

pericol.

B>

Not3: inainte de a instala bateria, vd rugdm si comutati comutatorul manual al cutiei de comanda de nalts

tensiune in pozitia oprit.

Not3: Inainte de instalarea bateriei, distanta minima fat3 de cladirile din jur sau alte obiecte este de 5 mm.

ATENTIE

> B

a aceastd baterie este grea! Va rugam s fiti atenti cdnd o scoateti din ambalaj.

Retineti modurile de instalare permise:

e TN

PRGN
R

AT

Sl




Heat insulation foam




1. Pentru , metoda corecta de instalare este cea prezentata in prima imagine: stivuiti pachetele de baterii de jos in sus si
asezati cutia de control de inaltd tensiune in partea de sus a raftului de grupare. Introduceti glisorul dulapului din
partea de sus a raftului in cutia de control de inalta tensiune.

2. Dupd ce modulul bateriei si cutia de control au fost introduse n suport, utilizati suruburi combinate cu cap hexagonal

M6*20 pentru a fixa pe rand toate clemele modulului bateriei si ale cutiei de control pe grinda laterala.
3. Dupd instalarea pachetelor de baterii, nu uitati s3 montati spume de izolare termica pe bateria de sus si sub bateria de

jos pentru a le proteja de caldura.

4.10.1 Conectarea cablurilor

1. Descrierea impamantarii

Conectati un capdt al cablului de impamantare la rack-ul de baterii si celalalt capat la bara de impamantare de la

locul de instalare.
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4.10.2 Cablul de instalare a bateriei Descriere

Pentru detalii privind modul de conectare a tuturor cablurilor, consultati sectiunea 4.8.

La conectarea cablurilor, respectati schema de instalare si acordati atentie directiei cablurilor de comunicatie. Tn

caz contrar, produsele ar putea sa nu functioneze corespunzator din cauza instaldrii incorecte a cablurilor.

+ control box Connect B+ to battery pack B+ using 5
* B+ and B- are connected between battery packs
using cable No.®

~ control box P+ Use ) connector P- Use (0 connector




control box B- and bottom
battery pack B- are connected
using cable number (7).
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4, Dupd ce modulul bateriei este asezat in cutia de comanda, scoateti un cablu de comunicatie de 200 mm pentru a
conecta portul de comunicatie al modulului bateriei la cutia de comanda de inalta tensiune si cabluri de comunicatie de
11x160 mm pentru a conecta portul de comunicatie al modulului bateriei (IN-OUT) de sus in jos.

< Portul de comunicatie OUT al ultimului modul de baterie nu trebuie conectat la un cablu de comunicatie. Tn schimb, acest
port este etansat cu o rezistentd terminald de 120 ohmi.

5. Scoateti un cablu de alimentare pozitiv de 180 mm si conectati polul pozitiv al modulului de baterie din partea
superioara la polul pozitiv al cutiei de comandd de inaltd tensiune. Scoateti 22 de cabluri de alimentare pentru
modulele de baterie de 110 mm si conectati porturile de alimentare (B- la B+) in ordine de sus in jos, pentru a forma un
circuit in serie. Din motive estetice, conectati polul negativ de alimentare al primului modul de baterie la polul negativ
de alimentare al cutiei de comandd de inaltd tensiune, pornind de la partea inferioard a modulului de baterie catre
partea din spate a rack-ului. Pe partea din spate a rack-ului, se utilizeaza o brida cu cap plat pentru a fixa fasciculul de
cabluri.

6.  Scoateti cablul de alimentare pozitiv extern EPCable2.0 si cablul de alimentare negativ extern ENCable2.0 si conectati-le
la interfetele PCS, respectiv.

7. Scoateti firul de impamantare A si conectati un capat al acestuia la piulita cu nit M4 de pe panoul cutiei de comanda de
nalta tensiune, iar celdlalt capat la orice orificiu pentru surub M6 al traversei de deasupra rack-ului. Scoateti firul de
impdmantare B (, pe care utilizatorul trebuie sa il pregdteasca in prealabil) si conectati un capat al acestuia la
orice orificiu pentru surub M6 al traversei de sub rack, iar celdlalt capét la punctul de impdmantare al clientului.

(Lungimea firului de impdmantare B se stabileste in functie de conditiile clientului.)

4.11 Grupul de baterii conectat la invertor

Pentru piata australiand, este necesar un dispozitiv de protectie impotriva supracurentului si de izolare care sa izoleze

simultan atat conductorul pozitiv, cat si cel negativ, intre sistemul de baterii si invertor
Grupul de baterii conectat la invertor

Atentie: Lungimea cablului de comunicatie dintre invertor si baterie nu trebuie sd depdseasca 30 m.
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Un singur grup de baterii conectat la invertor

e
o d
A\

—— Negative Power Line
= Postive Power Line
=== RJ45 PCS CAN Communication Line
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Doua grupuri de baterii conectate la invertor

—— Negative Power Line
— Postive Power Line
= RJ45 CAN Communication Line

1

OO OOYVOOO
mmER T

S HVBIN  HVBOUT

- -
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Mai multe pachete de baterii sunt conectate la invertor

man wf e

e e e e ]

ESE e e oS

!

WM 5w

#

sur ssmodanpisod ——
2ur) samog ampeBay ——

BUIT UOEDJUNUILOD NYD $3d S#TH ——

Numarul de pachete de baterii din fiecare grup trebuie sa fie acelasi in fiecare grup, iar numarul de pachete de
baterii din grupul A si grupul B poate fi diferit. Cand curentul de alimentare al unui singur grup de baterii depdseste
100 A, trebuie conectate doua canale P+ si P-.



4.12 s pornirea si oprirea sistemului

Procedura de pornire

1) Dup3d conectarea cablurilor bateriei, apasati butonul comutatorului pneumatic de pe cutia de comanda de inalta
tensiune pentru a comuta de la OFF la ON.
2) Apdsati butonul de pornire si asteptati ca ecranul sa se aprinda.

3)  Pornire complets

Procedura de oprire

1)  Apisati din nou butonul de pornire si asteptati ca ecranul s se sting3.
2)  Apésati butonul comutatorului de aer de pe cutia de comandi de inalt3 tensiune si comutati comutatorul de la
pozitia ,ON” la ,,OFF”.

3)  Oprire complets

Descrierea intrerupatoarelor externe dintre invertor si sistemul de baterii Porniti intrerupatorul, apoi

porniti pachetul de baterii.

Opriti intrerupatorul de circuit dupd ce pachetul de baterii este oprit.

)

2 Py
%ﬂh OFF
L
[o]




4.13 E xternal 12V Alimentare cu energie a cutiei de comandi de fnalt3 tensiune

Pentru a opera cutia de comanda de inaltd tensiune cu o sursa de alimentare externd de 12V, va rugam sa contactati
personalul nostru de service. Linia de asistenta: +86 0574 8612 0560, E-mail:service-ess@deye.com.cn .

Tn configuratia din fabric, cutia de comandd de inalt3 tensiune este alimentat3 cu tensiune de lucru de la o unitate de
alimentare internd. Dacd planul dumneavoastra necesita o sursa de alimentare externa de 12 V, se pot furniza, la cerere, o
versiune adaptabild si o cutie de comanda de inalta tensiune. Va rugam sa contactati personalul nostru de service post-

vdanzare pentru detalii.

4.14 Cum se utilizeaza modul local cu BOS-A (baterie)?

Scanati codul QR si descarcati aplicatia Bluetooth. Dupa descdrcarea aplicatiei, va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a

finaliza operatiunea.

Pasul 1: Conectati-va la aplicatie si selectati ,Mod local”. Pasul 2:

Selectati tipul de dispozitiv —— Baterie.
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1043 < & £ B Sl 5 10:43 R B BTN

il Deys L
- - < Local Mode
Create a Plant
e ——
iy WicFi Configuration 1 =7 I
: S
E S — BOS-A/B0S-8
—

| IR ——

Micro Storage System

Pasul 3: Atingeti ,, Addugati un dispozitiv”.

Pasul 4: C3utati dispozitivele din apropiere prin Bluetooth, apoi atingeti dispozitivul pentru a activa modul local.

Pasul 5: Cuplarea este finalizata; atingeti , Intrati in modul de depanare” pentru a vizualiza datele acestuia.

2 0- & O e G 1084 0 B 2T 10:45 0 oo T 2 D

< Local Devices < Scan Devices < Scan Devices

-] z 3 86— ——o
il 000 | |y ' . :
—
c T m.m-mj
——

Pairing complete

Pairing complete
Scanning nearby devices

Nearby devices(3)

—
BATcos EATMOOI000CE250
— s

BATI23456

[ el et |

L— Tocettglist <

Pasul 6: Cu exceptia modului Bluetooth, addugarea numarului de serie (SN) acceptd scanarea codului QR.
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Pasul 7: Utilizatorul poate, de asemenea, sd atingd ,Introduceti SN” pentru a adduga numarul de serie.

X1 LAEs 1044 Dl
'Y Local Devices < Please enter SN ©
Bos-A % (<] SN
4+ Add s Device ' hummber barcode of e

Iin the et < ation ares.

r—="
e |

Pasul 8: Informatiile detaliate despre baterie pot fi vizualizate in modul local, cum ar fi BMS, alarmd si BMU etc.

1034 @ B T B Y 038 @ b 7 %an G
< Local Debug Mode  sutc refrests < Local Debug Mode Ao ratre
BOS-A BMS1 @ % BOS-A BMU-6 @ %
Nickname BATI4001000C6230002 Nickname Bos-a666
BMST & BMS1 BMU-5 &

BMS System Real-time Data v BMU Main Information v
Key Info  Other Info joitages i
98 o B
1000 Cell Voltage(V) 1z .

ystem Stab Standby
— w02 Cell Temperature{°C) 115 .
09 338
"

[ i

Detailed Information . -_
4

Alarm Code v
Pack Max Pre oo
BMS Manufacturing Information . ) 2
« ' sito s
ar Coll Tomn £
cdware Version " . 1
foltage Bax Sh 1
c £
‘ x
401
s
Alarm Code N




Cum se personalizeazi numele BOS-A?

Pasul a: Atingeti coltul din dreapta sus pentru a edita porecla.

Pasul b: Introduceti noul nume si atingeti ,,Confirm”. Interfata va afisa numele modificat

mQ # 4 @ Yt GD 20
< Local Debug Mode <
BOS-A BMS1 r@ ?

Nickname BATOB401000C7110014

LJd

BMS] &
BMS System Real-time Data -
KeyInfa  Other infa

989

000

Standty

4000

on
Detalled Information -
Aarm Code B
BMS Manufacturing Information -

HVCUEI224827N03
HUCU0S 125
08401000C7110014

20720102300015H32YOHBOOO2S

5. Descrierea erorilor ,,BO S-A”

% e

Please enter a personalized d...

Bos-A 666

——————— o

| T

| Ep———

AN

Mai jos sunt prezentate diferite tipuri de defectiuni:

mo # 2 B Sl GO
< Local Debug Mode
BOS-A BMS @ %
Nickname Bos-A 666
BMS! &
BMS System Real-time Data v
Key Info  Cther info
989
100.0
Standty
4000
0o
Detailed Information .
Alarm Code -
BMS Manufacturing Information -
HVCUEIZ24827N03
HUCU0S, 125

08401000C7110014

20720102300016H32YOHB00026

Defectiuni de
sistem

Tipuri de defectiuni

Conditii de declansare

Alarma de supracurent de

incarcare

Protectie la supracurent de

incarcare

Descarcare

Alarma de supracurent la
descdrcare

Protectie la

supracurent la

Depasirea valorii parametrului setat si a timpului setat (peste 168 A,
2 min; peste 200 A, 5s; peste 224 A, 2 s)

descércare

Tncarcare Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
alarmd de (>50C,25)

supratemperatura
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Protectie la
supratemperatura la

incércare

Depésirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>60 C, 2

s)

Alarma de
supratemperaturd la

descércare

Depésirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>50 C, 2

s)

Protectie impotriva

supraincalzirii la descdrcare

Depisirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>60 C, 2

s)

Alarma de temperatura prea

scdzutd la incdrcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

(<5 C,25)

Protectie la temperaturd
prea scazuta in timpul

incarcarii

Depisirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (<0 °C, 2's)

Deconectare in cazul alarmei

de temperatura

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

(<-10C,25)

Descarcare in cazul

protectiei la temperatura

Depisirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (<-20 'C,
2s)

Alarma de tensiune

diferentiald excesiva

Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>500 mV, 2

s)

Protectie la tensiune

diferentiald excesiva

Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>800 mV, 2

s)

Alarma de temperatura

diferentiald excesiva

Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

(>10 C,25)

Protectie impotriva
temperaturii diferentiale

excesive

Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>15 C, 2

s)

Alarma de supratensiune a
celulei

Protectie impotriva

supratensiunii celulei

Alarma de subtensiune a

celulei

Protectie impotriva
subtensiunii celulei

Pentru a mentine consecventa, intrerupeti imediat incarcarea atunci
cand se atinge tensiunea nominald de calibrare a incarcarii complete
de 3,6 V. Cand tensiunea scade la 3,35 V, reporniti-o cu indicatorul
luminos rosu stins. Toate indicatoarele luminoase rosii de protectie
sunt intotdeauna aprinse!

Alarma de
supraincdlzire a
rezistorului de

preincércare

Depisirea valorii si a timpului setate pentru parametru (>55 ‘C, 2 s)
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Protectie impotriva . " AT . o
Depésirea valorii setate a parametrului si a timpului setat (>85 C, 2

supraincdlzirii s)

rezistorului de

preincédrcare

Nivel de izolatie 1 Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
Nivel de izolatie 2 Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
Alarma de

supratemperaturd a Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

conectorului BMS

Protectie impotriva

supraincilzirii conectorului BMS| Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de supraincalzire a

conectorului BMU Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Protectie impotriva

supraincilzirii conectorului Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

BMU

Alarma de supraincalzire a

circuitului de alimentare Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Protectie impotriva

supraincilzirii buclei de Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
alimentare
Nivel SOC prea scdzut Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de tensiune totald .. . o R
Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

prea mare

Protectie pentru tensiune . , PP N
Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

totala prea mare

Alarma3 de tensiune totald .. . o R
Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

prea mica

Protectie la tensiune totald . " A .
Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

prea mica

Blocarea releului L " .
Blocarea stdrii informatiilor de feedback ale releului

de descércare

Blocarea releului de incércare | Blocarea starii informatiilor de feedback ale releului

Blocarea releului Se detecteazd tensiune inaltd dupd deconectarea releului de incdlzire

de incélzire

Protectie de limita Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Tensiune de alimentare .. . o R
Depdsirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

anormald
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Aderarea releului pozitiv

principal

Blocarea stdrii informatiilor de feedback ale releului

Sigurantad arsa

Nu se detecteaza tensiune inaltd dupa inchiderea releului de bucla

Eroare repetatd de

adresa BMU

BMU cu acelasi numar

BUS INTER-CAN

Esec de comunicare

Pierderea comunicarii intre BMS

PCS-CAN BUS
Esec de comunicare

Mesajul de verificare a functiondrii invertorului nu este primit de mult

timp

Eroare de comunicare RS485

Accesul la invertor prin RS$485 nu este primit de mult timp

Comunicare RS485 anormald

Eroare de achizitie a tensiunii

totale externe

Eroare de achizitie a tensiunii
totale interne

Diferenta dintre tensiunea totald internd achizitionatd si tensiunea

totald internd acumulata depaseste valoarea setata

Eroare de achizitie a tensiunii

totale SCHG

Eroare de achizitie a

tensiunii celulei

Tensiunea celulei achizitionatd este 0

Eroare la inregistrarea

temperaturii

Temperatura inregistrats este de -40 C

Eroare de inregistrare a

curentului

Eroare la modulul de curent

Curent Hall/tensiune de referintd anormale

Esec de stocare

EEPROM

Esec de scriere in EEPROM in timpul autotestului

Eroare ceas RTC

RTC-ul extern nu a reusit sa activeze functia de incdrcare

Esecul preincdrcarii

Timp de asteptare depa3sit la preincircare

Tensiunea de incarcare

este prea micd

Tensiunea minima a celulei este mai mica decat valoarea setata

BMU pierdut

Mesajul BMU nu a fost primit de mult timp

Numar anormal de BMU

Numarul de adrese BMU este diferit de numarul parametrilor setati




6.BOS () — Un ecran afiseazi logica

1. Dupé pornire, ecranul raimane aprins timp de 20 de secunde, apoi se stinge. De fiecare dat4, ecranul tactil se
aprinde in fundal timp de 20 de secunde, apoi se stinge pand la urmatoarea atingere.

2. inprimele 2 secunde de pornire, ecranul afiseazi totul.

3. Codul de eroare incepe de la FOO1 in ordine crescitoare.

4.  Fiecare eroare este afisatd timp de 5 secunde, apoi se trece la urmatoarea eroare.

5.  Daci toate erorile sunt remediate, mentineti eroarea anterioar pe ecran timp de 5 secunde si stergeti
ecranul.

0 Nota: Pentru  maimulte informatii, varugam  contactati-ne . E-

l:servic deye.com.cn, Linia de asi ta: +86 0574 8612 0560.
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ALARM_ID_SUM_OVER_VOLT_L

FOO1 Presiune totala excesivd
EV_2
ALARM_ID_SUM_LOW_VOLT_LE
F002 Presiunea totald este prea scazutd
V2
ALARM_ID_CHG_OVER_TEMP_L
FO03 Temperatura de incércare este prea ridicata
EV_2
ALARM_ID_DSG_TEMPERATURA_PREA_MAR|
FO04 EL Temperatura de descdrcare este prea ridicata
EV 2
ALARM_ID_CHG_LOW_TEMP_LE
FO05 Temperatura de incarcare este prea scazuta
V2
ALARM_ID_DSG_TEMPERATURA_SCAZUTA_L|
FO06 E Temperatura de descdrcare este prea scazutd. Procedurd
V.2
ALARM_ID_OVER_DIFF_VOLT_LE
Fo07 Presiune diferentiald excesiva
V2
ALARM_ID_DIFERENTA_TEMPERATURA_L
FO08 Diferente excesive de temperatura
EV_2
ALARM_ID_CELL_OVER_VOLT_L
FO09 Supratensiune la celule
EV_2
ALARM_ID_CELL_LOW_VOLT_LE
F010 Subtensiune celuld
V2
ALARM_ID_PRE_CHG_RES_OVE Temperatura rezistentei de preincarcare este prea
FO11
R_TEMP_LEV_2 ridicats
ALARM_ID_CONECTOR_NORD
FO12 Temperatura conectorului BMS este prea ridicatd
R_OVER_TEMP_LEV_2
ALARM_ID_CONECTOR_SUD
FO13 Temperatura conectorului BMU este prea ridicata.
R_OVER_TEMP_LEV_2
ALARM_ID_CHG_OVER_CUR_LE
Fo14 Defectiune la curentul de incarcare
V2
ALARM_ID_DSG_CUR_LE_SUPER_
FO15 Defectiune curent de descarcare
V2
FO16 ALARM_ID_SOC_Peste_Nivel_2 Eroare SOC ridicat
ALARM_ID_DEFECTIUNE_IZOLATIE
FO17 Defectiune de izolatie
E_TWO
ALARM_ID_HEAT_OVER_TEMP_
FO18 Temperatura foliei de incdlzire este prea ridicata
LEV_2
FO19 ALARM_ID_SOC_NIVEL_SCAZUT_2 Nivelul SOC este prea scdzut
ALARM_ID_DSG_RELAY_ADHESI
F020 Tensiunea totald este prea mica
ON
ALARM_ID_POS_RELAY_ADHESI
F021 Legaturd totald a releului pozitiv
ACTIV
ALARM_ID_CHG_RELAY_ADHESI
F022 Releul de incércare este lipit
ACTIV
ALARM_ID_HEAT_RELAY_ADHES
F023 Releul de incdlzire este lipit
ION
ALARM_ID_ULTIMATE_PROTECTI
F024 Protectie maxima
ON
F025 ALARM_ID_ALARM_ALIMENTARE_FA Tensiune de alimentare anormald
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F026 ALARM_ID_SIGURANTA_ARZUTA Siguranta arsa
F027 ALARM_ID_BMU_ADDR_REPEAT BMU-ul prezintd erori repetate
F028 ALARM_ID_BMS_ADDR_REPEAT BMS-ul prezintd defectiuni repetate
ALARM_ID_INTERNAL_COMM_E
F029 Comunicarea CAN internd esueaza
ERROR
ALARM_ID_PCS_CAN_COMM_F
FO30 Esecul comunicdrii CAN a PCS-ului
AlL
MBMS_SAM_SIG_ID_PCS_ERRO
FO31 Esecul comunicarii PCS RS485
R_STATE
ALARM_ID_PCS_RS485_COMM_
F032 Comunicarea PCS RS485 este anormala
EROARE
ALARM_ID_FUSE_VOLT_SAMP_E
FO33 Colectarea presiunii totale FUSE este anormala
EROARE
ALARM_ID_BAT_VOLT_SAMP_E
FO34 Colectarea interna a presiunii totale este anormala
EROARE
ALARM_ID_MOT_VOLT_SAMP_E R
F035 Inregistrarea presiunii totale a motorului este anormald
ERROR
ALARM_ID_HTP_VOLT_SAMP_E
FO36 Colectarea presiunii totale de incilzire este anormala
ERROR
ALARM_ID_CELL_VOLT_SAMPLE
F037 Eroare la masurarea tensiunii
_EROARE
ALARM_ID_TEMP_SAMPLE_ERR
FO38 Eroare de achizitie a temperaturii
SAU
ALARM_ID_CURRENT_SAMPLE_
F039 Eroare de achizitie a curentului
ERROR
ID_ALARMA_MODUL_ACTUAL
F040 Eroare la modulul curent
_FAULT
ID_ALARMA_POZITIE_RELEU_ACTIONARE_F
FO41 Defectiune totala a sistemului de actionare a releului pozitiv
AULT
ALARM_ID_CHG_RELAY_DRIVE_
Fo42 Defectiune la unitatea de actionare a releului de incarcare
FAULT
ALARM_ID_DSG_RELAY_DRIVE_
F043 Defectiune la sistemul de actionare al releului de descdrcare
DEFECTIUNE
ALARM_ID_COMANDA_RELEU_INCALZIRE
Fo44 Defectiune la unitatea de actionare a releului de incdlzire
_FAULT
Fo45 ALARM_ID_EEPROM_ERROR Memoria EEPROM este defecta
FO46 ALARM_ID_PRECHARGE_ERROR Preincdrcarea a esuat
Fo47 ALARM_ID_CHG_VOLT_LOW Tensiunea de incarcare este prea micad
ALARM_ID_BMU_COMM_ERRO
F048 Comunicarea cu BMU este defectuoasa
R
ALARM_ID_BMU_NUMBER_ERR
F049 Numérul de BMU-uri este anormal

SAU
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ALARM_ID_MBMS_NTC_BREAKL

Ma3surarea temperaturii conectorului BMS este

FO50
INE_ERROR anormala
ALARM_ID_BMU_NTC_BREAKLI Masurarea temperaturii la conectorul BMU

FO51
NE_ERROR este anormalad
ALARM_ID_PACK_THERMAL_RU

F052 Eroare de supraincalzire a pachetului
NAWAY

FO53 ALARM_ID_PACK_FIRE_FAULT Defectiune de incendiu la PACK

FO54 ALARM_ID_TCP_CONNECT_FAIL Esec conexiune TCP
ALARM_ID_W5500_SPI_COMM

FO55 Esecul comunicarii W5500SPI
_FAIL

FO56 ALARM_ID_LC_COMM_LOST Pierderea comunicatiei LC
ALARM_ID_PACK_AFE_COMM_E

FO57 Esecul comunicarii BMU AFE
EROARE,

FO58 ALARM_ID_BLE_INIT_FAULT Descriere: Esec la initializarea Bluetooth
ALARM_ID_CELL_TYPE_MISMAT

FO59 Tipul bateriei nu corespunde

CH_ERROR
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7. Mai ntenanta si modernizare

@ Atentie! O scoatere din functiune necorespunzitoare poate provoca deteriorarea echipamentului si/sau a

invertorului bateriei.

Tnainte de intretinere, asigurati-va ca BOS-A este scos din functiune conform prevederilor relevante.

0 Nota: Toate lucrdrile de intretinere trebuie sa respecte reglementarile si standardele locale aplicabile.

Portul USB al BOS-A are functiile de actualizare a firmware-ului si de inregistrare a datelor bateriei, putand fi utilizat

ca instrument auxiliar.

7.1 intretinerea BOS-A

Pentru a asigura functionarea in conditii de sigurant3, trebuie verificate toate conexiunile cu mufa. Dacd este necesar,

operatorii responsabili trebuie s le fixeze la loc cel putin o daté pe an.

Urmatoarele operatiuni de inspectie sau intretinere trebuie efectuate o data pe an:
® Inspectie vizuala generala

® Verificati toate conexiunile electrice stranse. Verificati cuplul de strdngere conform valorilor din tabelul urmator.

Conexiunile slabite trebuie stranse din nou la cuplul specificat.

Modul de conectare Cuplu de strangere
Tmpamantarea cutiei de comanda de inalté tensiune 4,5 Nm
Fixarea papuciului cutiei de comanda de naltd tensiune 1,2 Nm
Fixarea papuciului modulului bateriei 1,2Nm

® Folosind software-ul de monitorizare, verificati daca SoC, SoH, tensiunea bateriei si temperatura modulului bateriei
prezintd valori anormale.

® Opriti si reporniti BOS-A o datd pe an.

Nota: Dacd sistemul este instalat intr-un mediu poluat, intretinerea si curdtarea trebuie efectuate la intervale scurte.

Nota: Curatati suportul bateriei cu o carpa uscata. Asigurati-va ca umezeala nu intrd in contact cu conexiunile bateriei. Nu

folositi solventi.
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7.2 Etapa de actualizare a modelului US B

1.  Tip USB: USB 2.0, FAT32.

2. Creatifolderul de actualizare conform structurii de directoare.

3. Plasati fisierul de actualizare furnizat de producitor in folderul de actualizare.
4. Porniti bateria si introduceti stick-ul USB dupa ce indicatorul albastru se aprinde.

5. Dupa ce indicatorul luminos albastru clipeste si se stinge, scoateti stick-ul USB pentru a finaliza actualizarea. Nu opriti
bateria in timpul procesului.
6. Dupa ce indicatorul luminos albastru al bateriei se aprinde din nou, verificati numarul versiunii pe ecran sau in aplicatie

si verificati rezultatul actualizarii.

8. Depozitarea modulului bateriei

A.  Pentru a asigura durata de viat4 a bateriei, temperatura de depozitare trebuie mentinuta intre 0 °C si 35 °C.

B.  Bateria trebuie incércata si descircata complet cel putin o data la 6 luni.

C. Pentru a minimiza autodescarcarea in cazul unei perioade lungi de depozitare, deconectati conexiunea bateriei (1/2)
de la cutia de comandd de nalta tensiune a cablului de conectare CC. Aceasta va intrerupe utilizarea sursei de

alimentare de 12 V instalate in cutia de comandd de inalta tensiune si va impiedica autodescarcarea bateriei.



9. Deare

Pentru detalii privind eliminarea modulelor de baterie, va rugam sa ne contactati. Linia de asistenta: +86 0574 8612 0560, E-

mail:service-ess@deye.com.cn . Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati http://deyeess.com.

Respectati reglementarile aplicabile privind eliminarea bateriilor uzate. Opriti imediat utilizarea bateriilor deteriorate. Va
rugdm sa contactati instalatorul sau partenerul de vanzari Tnainte de eliminare. Asigurati-vd cd bateria nu este expusd la

umiditate sau la lumina directa a soarelui.

0 Atentie:

1. Nu aruncati bateriile si acumulatorii impreun cu deseurile menajere! Aveti obligatia legala de a

returna bateriile si acumulatorii uzati.

2. Deseurile de baterii pot contine substante poluante care pot dduna mediului sau s&natatii dumneavoastra dacd sunt
depozitate sau manipulate in mod necorespunzator.

3. Bateriile contin, de asemenesa, fier, litiu si alte materii prime importante, care pot fi reciclate.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati http://www.deyeess.com. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile

menajere!

2 DD
|
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10. Notificare privind ,,”

Manual de instalare si utilizare pentru BOS-A Ultima
revizuire: 09/2022
Sub rezerva modificérilor tehnice.

Deye ESS Technology Co., Ltd China

Declaratie juridica privind
Informatiile continute in acest document sunt proprietatea Deye ESS Technology Co., Ltd. D

Nicio informatie nu poate fi publicatd, integral sau partial, fard permisiunea scrisd a Deye ESS Technology Co., Ltd.

11. Declaratia de conformitate UE

Tn conformitate cu directivele UE

Restrictionarea utilizdrii anumitor substante periculoase 2011/65/UE (ROHS) Directiva privind echipamentele
radio 2014/53/UE (RED)

NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD. confirmd prin prezenta cd produsele descrise fn acest

document sunt in conformitate cu cerintele fundamentale si cu alte dispozitii relevante ale directivelor
mentionate mai sus.
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